
CHEN 1911 THUMB SAFETIES - 1911 THUMB SAFETY, FULL-LENGTH,
BLUED

The Very Best Safety Option for your 1911

The Chen 1911 thumb safeties put the focus where it should be, on the shooter.
With meticulous attention to detail, the Chen safeties deliver what may be the
best, most shooter-friendly safety available for your 1911. Chen 1911 thumb
safeties are full dehorned, so every curve, surface, and radius is free of sharp
edges that can cause discomfort. The result is a comfortable fit in the hand, and
improved function. Available in blued or stainless finish Mid or full-length options
Comfort-focused design Chen 1911 thumb safeties offer the look, feel, and
function of a professionally gunsmithed safety, but without the chore and expense
of having a gunsmith hone, fiddle, and work it into place. Out of the box, on the
gun, into your hand, and all the while, feeling like it was supposed to be there.
That’s what Stan Chen 1911 safeties offer.

Attributes

Name: 1911 THUMB SAFETY, FULL-LENGTH, BLUED
Manufacturer: STAN CHEN CUSTOMS
Product no.: 100041706
Mfr. No.: TSFULLBL
Finish: Blued
Hand: Right
Make: 1911
Style: Full Length
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für die CHEN 1911
DaumenSicherungen

Einführung
Die CHEN 1911 DaumenSicherungen sind speziell entwickelt, um den Schützen ein Höchstmaß an Sicherheit und
Komfort zu bieten. Diese Anleitung enthält wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts, um sicherzustellen, dass du die bestmögliche Erfahrung machst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Sicherheitshinweise in dieser Anleitung sorgfältig liest und befolgst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität der DaumenSicherungen, um sicherzustellen, dass sie einwandfrei
arbeiten.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die DaumenSicherungen nur mit kompatiblen 1911Modellen.
Achte darauf, dass die DaumenSicherungen korrekt installiert sind, um ein versehentliches Auslösen zu
verhindern.
Halte die DaumenSicherungen frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine reibungslose Funktion zu
gewährleisten.
Verwende keine beschädigten oder abgenutzten Teile. Ersetze sie sofort.
Bei Unsicherheiten oder Problemen konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen der alten Sicherung: Entferne die alte DaumenSicherung gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Einsetzen der neuen Sicherung:

Setze die CHEN 1911 DaumenSicherung an der vorgesehenen Stelle ein.
Achte darauf, dass die Sicherung richtig sitzt und fest sitzt.

Überprüfung: Überprüfe die Funktion der neuen Sicherung, bevor du die Waffe verwendest.

Verwendung

Betätige die DaumenSicherung nur mit dem Daumen der dominanten Hand.
Achte darauf, dass der Abzug nicht betätigt wird, während du die Sicherung verwendest.
Teste die Sicherung regelmäßig auf ihre Funktionalität.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte DaumenSicherungen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsmöglichkeiten in deiner Region, um sicherzustellen, dass die
Entsorgung umweltfreundlich erfolgt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehe dir ein Ansprechpartner zur Verfügung, den du über die
Produktverpackung oder die Website des Herstellers erreichen kannst.
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Safety Instruction Guide for CHEN 1911 Thumb
Safeties

Introduction
Thank you for choosing the CHEN 1911 Thumb Safety. This product is designed to enhance the safety and usability
of your 1911 firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Familiarize yourself with the features and functions of the CHEN 1911 Thumb Safety before use.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the thumb safety regularly for any signs of wear or damage.
Do not modify the thumb safety or any other components of your firearm.
Report any unsafe conditions or malfunctions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the thumb safety.
Only use the CHEN 1911 Thumb Safety with compatible 1911 models.
Be cautious when handling the firearm immediately after installation, as the safety may take time to adjust to
your grip.
Avoid using excessive force when engaging or disengaging the thumb safety.
If you experience any discomfort or difficulty while using the thumb safety, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and the work area is clean and welllit.
Remove Existing Safety: Carefully disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions to
remove the existing thumb safety.
Install CHEN 1911 Thumb Safety:

Align the new thumb safety with the safety hole on the frame.
Insert the thumb safety and ensure it is seated properly.

Reassemble Firearm: Follow the manufacturer's instructions to reassemble the firearm.
Function Check: After reassembly, perform a function check to ensure that the thumb safety operates
correctly.

Usage Instructions

To engage the thumb safety, push it upward until it clicks into place.
To disengage the thumb safety, push it downward with your thumb.
Always verify that the safety is functioning properly before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If the CHEN 1911 Thumb Safety becomes damaged or is no longer usable, dispose of it in a manner that
prevents unauthorized use.
Check with local authorities for guidelines on the disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the CHEN 1911 Thumb Safety, please reach out to your local firearms
dealer or a qualified gunsmith for assistance.

Important Note: This guide is intended to provide general safety information and does not replace the need for
proper training and education on firearm safety. Always follow local laws and regulations regarding firearm use.
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Guide de Sécurité pour les Sécurités de Pouce CHEN
1911

Introduction
Merci d'avoir choisi les sécurités de pouce Chen 1911. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de tir
tout en garantissant la sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire,
l'installation et l'entretien de votre sécurité de pouce.

Directives Générales de Sécurité
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez que la sécurité de pouce est correctement installée avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas la sécurité de pouce de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la sécurité.
Ne jamais tirer avec la sécurité désactivée.
Testez la sécurité régulièrement pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
Évitez tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparez votre arme: Assurezvous que votre 1911 est déchargée.
Retirez l'ancienne sécurité: Utilisez des outils appropriés pour retirer la sécurité existante en suivant les
instructions du fabricant.
Installez la nouvelle sécurité:

Alignez la sécurité de pouce Chen 1911 avec le logement.
Fixezla en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

Vérifiez l'installation: Testez la sécurité pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Utilisation

Activez la sécurité de pouce en la poussant vers le haut lorsque vous êtes prêt à tirer.
Désactivez la sécurité en la poussant vers le bas lorsque vous avez terminé de tirer.
Ne forcez pas la sécurité si elle ne s'engage pas correctement.

Instructions de Disposition
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez vous référer à votre détaillant
ou à un professionnel qualifié. Assurezvous de disposer des informations sur le produit, y compris le modèle et le
numéro de série, lors de toute communication.

Nous vous remercions d'avoir choisi les sécurités de pouce Chen 1911. En suivant ces directives, vous contribuerez
à garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CHEN 1911
THUMB SAFETIES

Introduzione
Grazie per aver scelto le sicurezze per il pollice CHEN 1911. Questo prodotto è progettato per migliorare la sicurezza
e la funzionalità della tua pistola 1911. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la pistola sia sempre in modalità di sicurezza quando non in uso.
Non puntare mai la pistola verso persone o animali.
Mantieni la pistola e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il funzionamento della sicurezza per assicurarti che sia in buone condizioni.
In caso di malfunzionamento, non utilizzare la pistola e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare la sicurezza, assicurati che la pistola sia scarica.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni al prodotto o alla pistola.
Non tentare di modificare o riparare la sicurezza senza l'assistenza di un professionista.
Utilizza solo accessori e parti raccomandati dal produttore per garantire la compatibilità e la sicurezza.
Fai attenzione a non forzare la sicurezza durante l'uso, poiché ciò potrebbe compromettere la sua
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia completamente scarica e priva di munizioni.
Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Installazione:

Rimuovi la vecchia sicurezza seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la nuova sicurezza Chen 1911 nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia allineata correttamente e fissala in posizione.
Controlla che la sicurezza funzioni correttamente prima di utilizzare la pistola.

Uso:

Attiva la sicurezza quando non stai utilizzando la pistola.
Disattiva la sicurezza solo quando sei pronto a sparare.
Verifica sempre che la sicurezza funzioni correttamente prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti di armamento e delle loro parti.
Non gettare i componenti della sicurezza in discariche non autorizzate.
Considera di contattare un centro di smaltimento specializzato per la gestione sicura dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Conclusione



Le sicurezze per il pollice CHEN 1911 sono progettate per offrire un'eccellente funzionalità e comfort. Seguire queste
istruzioni di sicurezza è essenziale per garantire una corretta e sicura operatività del prodotto. Grazie per aver scelto
le sicurezze Stan Chen 1911.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bezpieczników CHEN
1911

Wprowadzenie
Bezpieczniki CHEN 1911 są zaprojektowane z myślą o komforcie i bezpieczeństwie strzelców. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
bezpieczników.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj bezpieczniki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan bezpieczników, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją bezpieczników.
Nie używaj bezpieczników, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zwracaj uwagę na sposób, w jaki trzymasz broń, aby uniknąć przypadkowego włączenia lub wyłączenia
bezpiecznika.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać bezpieczników samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny być
przeprowadzane przez wykwalifikowanego rusznikarza.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij stary bezpiecznik, jeśli jest zainstalowany.
Zainstaluj nowy bezpiecznik zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że bezpiecznik jest prawidłowo zamocowany i działa poprawnie.

Użytkowanie

Przed użyciem broni przetestuj działanie bezpiecznika.
Używaj bezpiecznika zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo.
Regularnie sprawdzaj działanie bezpiecznika podczas użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieużywanych bezpieczników do ogólnych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bezpieczników CHEN 1911, skontaktuj się z
odpowiednimi służbami lub specjalistami w dziedzinie broni palnej. Upewnij się, że korzystasz z wiarygodnych źródeł
informacji.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Korzystaj z bezpieczników CHEN 1911 odpowiedzialnie i zawsze
przestrzegaj zasad bezpieczeństwa.
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Chen 1911 Thumb Safeties Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Chen 1911 Thumb Safeties sormisuojien käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Chen 1911 sormisuojat on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta
ja turvallisuutta ampumiseen, mutta on tärkeää noudattaa alla esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista sormisuojat säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että sormisuojat ovat täysin kiinnitetyt ennen ampumista.
Käytä vain suositeltuja työkaluja sormisuojien asennukseen ja säätämiseen.
Älä yritä muokata tai korjata sormisuojia itse.
Varmista, että sormisuojat ovat puhtaat ja vapaat epäpuhtauksista ennen käyttöä.
Älä käytä sormisuojia, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanhat sormisuojat aseesta.
Puhdista asetta huolellisesti ennen uusien sormisuojien asentamista.
Aseta Chen 1911 sormisuojat paikalleen ja varmista, että ne ovat tukevasti kiinni.
Tarkista, että sormisuojat liikkuvat sujuvasti ja että ne eivät estä aseen toimintaa.

Käyttö:

Varmista, että sormisuojat ovat täysin toiminnassa ennen ampumista.
Harjoittele sormisuojien käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen tositoimia.
Pidä ase aina turvallisessa tilassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti, noudattaen paikallisia sääntöjä ja määräyksiä.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja Chen 1911 Thumb Safeties sormisuojista, ota yhteyttä tuotteen
valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään
asiantuntevasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että Chen 1911 sormisuojat tarjoavat turvallisen ja mukautuvan
käyttökokemuksen. Kiitos, että valitsit Chen 1911 Thumb Safeties!
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Säkerhetsinstruktioner för CHEN 1911 Thumb Safeties

Introduktion
Tack för att du valt CHEN 1911 Thumb Safeties från Stan Chen Customs. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och bekväm användning av din 1911pistol. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa
säkerheten för dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten och alla tillbehör utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till allvarliga skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att thumb safety är korrekt installerad innan användning.
Se till att alla skarpa kanter är avfasade för att undvika obehag eller skador.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du upplever några problem med dess funktion.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma miljöer, som extrema temperaturer eller fuktiga förhållanden.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenhantering när du använder din pistol.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort den gamla thumb safety om tillämpligt.
Rengör området där den nya thumb safety ska installeras.
Placera den nya thumb safety i rätt position och se till att den är helt avfasad.
Kontrollera att thumb safety fungerar korrekt genom att aktivera och deaktivera den flera gånger.

Användning:

Aktivera thumb safety genom att trycka på den med tummen.
Kontrollera att säkerheten är i läge "på" innan du hanterar vapnet.
För att avaktivera, tryck på thumb safety igen med tummen.
Var alltid medveten om vapnets läge och säkerhet när du hanterar det.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningar och installationsrester på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är defekt och inte längre kan användas, följ lokala riktlinjer för avfallshantering av
metallprodukter.
Återvinn produkten om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerheten och användningen av CHEN 1911 Thumb Safeties, vänligen
kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod na bezpečné používání thumb safeties CHEN
1911

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili thumb safeties CHEN 1911 od společnosti Stan Chen Customs. Tento produkt byl
navržen s ohledem na bezpečnost a pohodlí střelce. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby thumb safeties byly správně nainstalovány a testovány před použitím zbraně.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je thumb safety v plně funkčním stavu.
Používejte thumb safeties pouze na zbraních určených pro tento typ produktu.
Uchovávejte thumb safeties mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností nebo problémů s produktem se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Nikdy nezapomínejte na to, že thumb safety je klíčovým prvkem bezpečnosti při střelbě.
Před každým použitím zkontrolujte, zda thumb safety správně funguje a není poškozená.
Vyhněte se používání thumb safeties, pokud máte jakékoli zdravotní problémy, které by mohly ovlivnit vaši
schopnost bezpečně manipulovat se zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje a znalosti pro instalaci thumb safeties.
Pečlivě odstraňte starou thumb safety, pokud je to nutné.
Nainstalujte thumb safety CHEN 1911 podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je thumb safety bezpečně upevněna a správně funguje.

Použití:

Před použitím zbraně se ujistěte, že thumb safety je v aktivní poloze.
Při střelbě se ujistěte, že thumb safety je snadno dosažitelná a pohodlná pro použití.
Po použití zbraně vždy nastavte thumb safety do bezpečné polohy.

Pokyny pro likvidaci
Thumb safeties, které již nejsou použitelné, by měly být zlikvidovány podle místních předpisů o likvidaci
nebezpečných materiálů.
Nevyhazujte thumb safeties do běžného odpadu. Místo toho je odevzdejte na určené místo pro sběr
nebezpečného odpadu.

Informace pro další podporu
Pro více informací o produktu nebo v případě dotazů se obraťte na výrobce nebo odborníka. Vždy se ujistěte, že
máte aktuální informace o bezpečnosti produktu a případných upozorněních na jeho používání.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a využíváte thumb safeties CHEN 1911.


